¢islo zmluvy: IROP-Z-302091DFT2-91-108

i MINISTERSTVO 4

: slidoid R il duc ’ EUROPSKA UNIA

: s ANVESTICH, REGIONALNEHO ROZVOIA EURGPSKY FOND
et A INFORMATIZACIE REGIONALNEHO ROZVOJA
'mef”m SLOVENSKE] REPUBLIRY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zakonnik®), podla §25 z&kona &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z europskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskordich predpisov(dalej len ako ,zdkon o prispevku z ESIF“) a podla § 20 odsek 2 zdkona &.
523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoétovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatel’om
Nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky
sidlo: Pribinova 25, 811 09 Bratislava, Slovenska republika
I1CO: 50349287
konajtci: Peter Balik, minister

v zastupeni Ing. Albert Németh, MBA na zdklade Plnomocenstva
€. z. 047755/2023 zo dila 15.05.2023

(dalej len ,,Poskytovatel™)

Prijimatel’om

nazov: Obec Seniakovce

sidlo: Seniakovce 31, 08203 Seniakovce
ICO: 00327751

1C DPH:

konajtci: Jozef Ponddk, starosta

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel sa pre Gi¢ely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spoloéne aj ako ,,Zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)

PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného
prispevku (d’alej ako ,,NFP*), Poskytovatel' overil podmienky poskytnutia prispevku a
rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatel'om (v postaveni Ziadatel'a) podla
§57 zékona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zéklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia
o schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP &. NFP302090DFT2 zo dna 25.7.2023, v stlade
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1.

HROT I

s pravnymi predpismi uvedenymi v zéhlavi tejto zmluvy, v dosledku €oho je od momentu
uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatefom a Prijimatelom vztahom
sikromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvy3enie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v &lanku 1 prilohy & 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v €lanku. 1 VZP sa rovnako vztahuji na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alSie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaluje tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktor4 bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych predpisov
uvedenych v zéhlavi oznagenia tejto zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o schvéleni ziadosti
o poskytnutie NFP podl'a §57 zdkona o prispevku z ESIF. Pre tplnost’ sa uvadza, Ze ak sa v texte
uvadza ,,zmluva® s malym zagiatoénym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh.
Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznagenie priloh zmluvy, kedy sa pouZiva slovné
spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, ¢o vylu¢ne pre tento pripad zahffia aj modifikaciu
obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto &lanku. Prilohy uvedené v zévere zmluvy pred podpismi
Zmluvnych stran tvoria neoddelitelni su¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto &lanku, €lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

1.4

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

poimy uvedené s velkym zagiatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementagnych nariadeniach majt
taky isty vyznam, ked’ st pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

pojmy uvedené s velkym zagiatoénym pismenom maji ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouZiji v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZijii smalym zaliatonym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

slova uvedené:

(i) iba v jednotnom &isle zahffiaji aj mnozné €islo a naopak;
(ii) v jednom rode zahffiaji aj iny rod;

(iii)  iba ako osoby zahffiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo prdvne akty EU, Pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek ich
zmenuy, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;

nadpisy sliZia len pre vagSiu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zédkonnika sicastou zmluvy si VZP, v ktorych sa blizSie
upravujli prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri poskytovani NFP,
monitorovanie a kontrola pri jeho &erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spdsob
platieb a s tym spojené otazky, ako aj dalsie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mozu
vzniknat' pri poskytovani NFP podfa Zmluvy o poskytnuti NFP. Akdkolvek povinnost
vyplyvajica pre ktorikolvek Zmluvni stranu z VZP je rovnako zdviznd, ako keby bola
obsiahnut4 priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Gpravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost’ Gprava obsiahnutd v tejto zmluve.



2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1

2.2
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Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je iprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na
Realizéciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Néazov projektu: Riesenie migranych vyziev v obci Seniakovce

Kéd projektu v ITMS2014+: 302091DFT2

Miesto realizacie projektu: Seniakovce, okres Pre3ov, PreSovsky kraj
Vyzva - kéd Vyzvy: IROP-PO9-SC91-2023-108
PouzZity systém financovania: refundacia

(dalej ako ,,Projekt®).

Ukelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Opera€ny program: Integrovany regionalny operacny program

Spolufinancovany fondom: Europsky fond regiondlneho rozvoja

Prioritna os: 9 -FAST CARE

Investi¢na priorita: 9.1 — Podpora operacii zameranych na rie$enie migracnych

vyziev sposobenych ruskou agresiou voci Ukrajine

Specificky ciel: 9.1 —RieSenie migraénych vyziev v désledku vojenskej agresie
voci Ukrajine.

Schéma pomoci: neuplatiiuje sa

na dosiahnutie ciel'a Projektu: ~ ciefom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov
' Projektu definovanych v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to podl'a ¢asu plnenia Meratel'ného ukazovatel'a

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za Géelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v silade so Schvélenou Ziadostou o NFP,
v sulade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v sdlade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov a v sulade s platnymi a G¢innymi vieobecne zdvdznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v sflade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej uéelom a podl'a podmienok vyplyvajucich z prislusnej
Vyzvy, v stlade so Schvalenou Ziadost'ou o NFP a sti¢asne sa zavizuje realizovat’ vietky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a V<¢as, a to najneskdr do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v €lanku | odsek 3 VZP. Na
preukazanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny
udelit’ alebo zabezpelit' udelenie vietkych potrebnych sthlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratel'nych ukazovatelov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie suhlasu
vyzaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad stihlas s poskytovanim udajov
z informa¢ného systému tretej osoby.




2.5

2.6
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2.8

2.9

2.10

2.11

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj podas platnosti a Ufinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢ldankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU, v désledku
&oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZzené:
a) v stlade so zasadou riadneho finanéného hospodérenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodarne, efektivne, u¢inne a ucelne,
¢) v stlade s ostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zdkona o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy.
Poskytovatel je opravneny prijat’ osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c) tohto odseku vo vzt'ahu k vydavkom v rdmci Projektu a v€lenit’
ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykondva v suvislosti s Projektom pocas
G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou verejného obstardvania
(dalej aj ,,VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej kontroly, ako aj
v ramci vykonu inej kontroly),. Ak Prijimatel’ porusi zdsadu alebo pravidla podla pismen a) az c)
tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho €ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny zdrZat' sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu do zévizkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s ohladom na skuto&nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatiiuje sa.

Poskytovatel’ sa zaviizuje vyuZivat' dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylune
opravnenymi osobami zapojenymi najmid do procesu registrdcie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby,
ktorf s viazani zavizkom ml¢anlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informécii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnuat’ Prijimatelovi, ktorému bol na zdklade pravoplatného rozsudku ulozeny
trest zdkazu prijimat’ doticie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurépskej tinie alebo trest zdkazu Gcasti vo verejnom obstardvani podla §
17 az 19 zak. &. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podl'a prvej vety
uz bol NFP alebo jeho &ast’ Prijimatel’ovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstipit’ od zmluvy
pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit’
NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatel’ovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podl'a zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatel’ porusil
svoju povinnost” zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu pocas trvania tohto
porudenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho dast, ide podstatné poruSenie Zmluvy
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3.5

3.6

8.7

3.8
3.9

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit NFP vylu¢ne na tihradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnutf NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismendach b) aZ f) odseku 3.3 tohto ¢lanku
a vyplyvajlcich zo Schvélenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel sa zaviizuje, Ze nebude pozadovat’ dotdciu, prispevok, grant alebo ini formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktorad by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpo¢tovych kapitol $tatneho rozpodtu SR, $tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat’ pravidla tykajice sa zakazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EUa pravidla kriZového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel
opravneny Ziadat’ od Prijimatel'a vratenie NFP alebo jeho €asti a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v stilade s élankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast’ je finantnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpottu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finanénej discipliny sa vztahuje reZim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi
v zakone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpoétovych pravidlach a v zékone o finanénej kontrole
a audite). Prijimatel’ sa stifasne zaviizuje podas platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrziavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat’ finan¢nt opravu v zmysle ¢lanku
143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatfiuje sa.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu avsilade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel §tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo
bude v ramei Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek ikony, v ddsledku ktorych
by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatniteI'nymi na Projekt, je povinny vratit’ alebo
vymoct' vratenie tejto $titnej pomoci poskytnutej vrozpore s uplatnitelnymi pravidlami
vyplyvajucimi z pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, spolu s trokmi vo vyske,
v lehotéch a spdsobom vyplyvajicim z prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Prijimaterl je su¢asne povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v désledku porusenia povinnosti podla
druhej vety tohto odseku v silade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel'a uvedené v ¢lanku 6
odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavidznost' vyZaduje pisomnu formu v elektronickej podobe, v rdmei ktorej si Zmluvné
strany povinné uvadzat’ ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1.
zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuji, Ze v nevyhnutnych pripadoch méze mat’ takato
komunikécia pisomni formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budi v tomto pripade pre
vzajomnil pisomnd komunikéciu v listinnej podobe pouZivat’ po$tové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v siilade s ¢lankom
6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie sa bude uskutoéiiovat
v listinnej podobe prostrednictvom doporu¢eného doruovania zasielok alebo oby€ajného
dorucovania po$tou Zmluvné strany si zaroveii dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania




o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1

3.2

3.3

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujticom:
a) neuplatiiuje sa,
b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu 10 400,00 EUR

(slovom: desat'tisicityristo eur),

¢) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP vo wvyske 10 400,00 EUR (slovom:
desat'tisicStyristo eur), ¢o predstavuje 100 % (slovom: sto percent) z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realizéciu aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto €lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezpelené zdroje financovania Projektu vo vyske 0 % (slovom: nula
percent), ¢o predstavuje sumu .00 EUR (slovom: nula eur) z Celkovych
opradvnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy a

(ii) zabezpeli zdroje financovania na uhradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vyska NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno ¢) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekrocena.
Vynimkou je, ak k prekro¢eniu ddjde z technickych dévodov na strane Poskytovatel'a, v dosledku
ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z NFP z vySky NFP uvedene;
v odseku 3.1 pismeno c¢) tohto &lanku. Prijimatel” si¢asne berie na vedomie, Ze vySka NFP na
thradu €asti Opravnenych vydavkov, ktord bude skuto¢ne uhradend Prijimatelovi zévisi od
vysledkov Prijimatel'om vykonaného obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac a z neho
vyplyvajucej Gipravy rozpoétu Projektu, od postdenia vySky jednotlivych vydavkov s chl'adom
na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, i¢elnosti a u¢innosti vydavkov, ako aj od
splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vritane podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel” poskytuje NFP Prijimatel'ovi vyluéne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu za
splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatenymi (majicimi priamu G¢innost) pravnymi predpismi a aktmi Eur6pskej
tinie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regiondlnym operanym programom, prisluSnou schémou
pomoci, ak sa vramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.



4.2,

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

pisomnych zasielok v listinnej podobe doruovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto
dorucenie Poskytovatelovi je mozné vylucne v uradnych hodinach podatelne Poskytovatel'a
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie v zmysle odseku 4.1 tohto ¢lanku sa rozumie najméa
bezna komunikécia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikécia prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujicich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Pisomnost’ alebo zésielka doru¢ovana prostrednictvom
evidencie Komunikacia v ITMS2014+ bude povaZovana za doruceni momentom odoslania v
ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

V pripade ozndmenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™) sa za defi
dorugenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy podla odseku 4.2 tohto &lanku zmluvy povaZuje najbliz§i pracovny defi
bezprostredne nasledujici po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’ uloZena do elektronicke;j
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost’ zasieland druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu &iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
podla Elanku 12 odsek 2 VZP, sa povazuje pre Géely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorugend, ak
ddjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pri¢om za den dorucenia pisomnosti sa
povazuje den, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou, ak neddjde k jej vrateniu podl'a pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovant
postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spdt’ (bez ohl'adu na
pripadnil pozndmku ,,adresat neznamy*).

Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazZuje pre i€ely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru€eny v listinnej podobe dilom jeho prevzatia
Prijimatelom. Névrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh sprévy z kontroly v zmysle ¢lanku 12
odsek 2 VZP sa povaZuje pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudeny aj v pripade, ak ho
Prijimatel’ odmietne prevziat, a to ditom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy kontroly nemozZno doruit’ na adresu Prijimatel'a uveden v zhlavi
podla odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak do$lo k ozndmeniu zmeny adresy v stlade s ¢lankom
6 zmluvy, na takto oznidmenu adresu, povaZuju sa tieto ndvrhy za doru¢ené diiom vratenia
nedoru¢eného navrhu &iastkovej spravy alebo ndvrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked’ sa o tom
Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorudenia). V pripade doruéenia navrhu éiastkovej spravy z
kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP do elektronickej schranky
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa povazuje za doru¢eny v najblizsi pracovny
defi bezprostredne nasledujiici po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost uloZend do
elektronickej schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

V pripade doruovania Spravy o zistene] nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tito povazovat' za dorufeni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti ITMS2014+.




4.7,

4.8.

4.9.

4.10.

Pisomnost’ alebo zdsielka dorucovand prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za dorucenti
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliZziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatel'om pride potvrdenie o ispeSnom doruéeni
zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie
o Gspe$nom dorudeni zéasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
suhlasia s tym, Ze zasielka doru¢ovana elektronicky bude povazovana za doru¢eni momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automatick
informaciu o nedoruéeni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za doruéenti povazuje
zasielka doru¢ovana v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial’ sa ju Poskytovatel’ pokusi
dorugit’ aj v listinnej podobe. Za Udelom realizicie dorudovania prostrednictvom e-mailu,
Zmluvné strany sa zavizuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto
formy komunikécie zdvizne pouZivat, a ich aktualizaciu, pri¢om nesplnenie tejto
povinnosti bude zat'aZovat’ ti Zmluvni stranu, ktord oznamenie aktudlnych udajov
nevykonala aj v tom zmysle, Ze zasielka dorufend na neaktudlnu e-mailovt adresu
sa bude povazovat na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne doruéenu,

b. vzijomne si pisomne oznamit’ vietky Gdaje, ktoré budii potrebné pre tento spdsob
dorudovania,

¢c. zabezpegit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat’
vietky parametre pre splnenie poZiadavky tykajlcej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vrdtane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mozné z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktord ma tento technicky problém,
jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v ddsledku ¢oho sa na fiu bude
aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedend za bodko&iarkou
v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ti€ely pisomnej komunikécie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizujl, Ze vzdjomnd komunikéacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vietka dokumentacia predkladand Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre Ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevylugi
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, mdze byt predkladand aj v ¢eskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel modZze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit
predkladat’ uvedenti dokumentaciu aj vinom jazyku bez potreby uradného prekladu do
slovenského jazyka.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze doru€enie/predloZenie spravy, resp. Dokumentdcie k Projektu
uvedenej v ¢lanku 4 VZP je v nadviznosti na Metodicky pokyn CKO &. 15 moZné vykonat'...

a. vyplnenim formulara ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
Statutdrneho organu prijimatela alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formular
v ITMS2014+ odosle Statutarny orgén prijimatel’a alebo splnomocnena osoba a sii¢asne
je to v stilade so zmluvou o NFP, resp. s rozhodnutim o schvéleni, ak je RO a prijimatel’
14 ista osoba (d’alej sa pouZiva aj v pripade, ak je RO a prijimatel’ t4 istd osoba pojem
»Zzmluva o NFP“). Vtomto pripade prijimatel potvrdzuje spravnost Udajov
v monitorovacej sprave projektu jej odoslanim; alebo



b. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, v stilade so zdkonom o e-Governmente,
alebo listinnej podobe, v sulade so zmluvou o NFP) a zarovenl odoslanim formulara
prostrednictvom ITMS2014+; alebo

c. vyplnenim formuldra ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+ a zarover
odoslanim skenu podpisanej monitorovacej spravy prostrednictvom evidencie
Komunikédcia v ITMS2014+ (bez potreby predloZenia pisomnej verzie monitorovacej
spravy) v pripade, ak je to v sulade so zmluvou o NFP.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

52

Prijimatel’ sa zavizuje predlozit' Ziadost o platbu (s priznakom zavereénd) a monitorovaciu
spravu Projektu (s priznakom ,,zavereéna®) do 30 pracovnych dni od nadobudnutia G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze spdsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skutocnosti:

a)

b)

c)

d)

Vznik platného zabezpelenia pohladavky (aj budicej) Poskytovatel'a voéi Prijimatelovi,
ktorda by mu mohla vzniknit’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpedenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich instititov podl'a slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Ponlknuté
zabezpeCenie, ktoré spiiia vietky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na pontiknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP, mdze
Poskytovatel' odmietnut’, Poskytovatel' je oprdvneny realizovat' svoje pravo odmietnut
pontikané zabezpefenie v pripade, ak ide o zabezpefovaci institit alebo predmet
zabezpedenia, o ktorom predtym Poskytovatel' vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak
existuje iny zavaZny dévod, pre ktory ponukané zabezpecenie v celej alebo v ¢iastoénej vySke
nie je moZné akceptovat’ a Poskytovatel tento dévod oznami Prijimatelovi.

Zrealizovanie VO podla zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov (d’alej ako "zdkon o0 VO") alebo obstardvania tovarov, sluZieb
a stavebnych prac podl'a podmienok uréenych Poskytovatel'om a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac
nevzt'ahuje zdkon o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, Ze bude postupovat
spdsobom stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zaloZného prava v prospech Poskytovatel'a, a to
za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak Poskytovatel nestanovil
vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyzaduje,

Neuplatiiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZuje preml¢aciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo
(b) kratenia NFP alebo jeho €asti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala plynut’ po

prvy raz.




5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel suhlas tykajtci sa Prijimatel'a alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sihlasu nemd Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

5.5 Ak v ramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych

pric po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatefom Dodéavatelovi, spdsob alehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
a jeho Dodévatel'om, pri¢om tieto nesmi byt' v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

ZMENA ZMLUVY

PrijimateTl je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skuto¢nosti, ktoré
maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie ciel'a
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykajt alebo mdzu
tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciel'u Projektu
v zmysle ¢ldnku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sudasne je Poskytovatel' opravneny pozadovat® od Prijimatel'a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentécie alebo iného druhu sudinnosti, ktoré oddévodnene povaZuje za potrebné pre
preskumanie akejkol'vek zaleZitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciela Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, aviak aj s ohl'adom na skutognost,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o slobode informdcii) v zneni neskorich predpisov (d’alej ako ,,zdkon 211/2000 Z. z.%),
pri¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahrfia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢ 1 VZP) z dévodu ich aktualizicie
a zosuladenia s platnym znenim v3eobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykon4 vo forme pisomného a o&islovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu
s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat’ a postupuje sa
podrla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP zdévodu ich aktualizicie azostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementa&nych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len v rozsahu vyplyvajiicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného
textu VZP (nielen odkazu na prisluiny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykona
vo forme pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo ozndmenim
Poskytovatela, ktoré zadle Prijimatel'ovi elektronicky, spolu s odkazom na €&islo, pod ktorym si
aktualizované VZP uZz zverejnené v Centrdlnom registri zmliv. Dorufenim ozndmenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v &asti zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie
podla tohto pismena b).

¢) Formilna zmena spodivajiica vudajoch tykajicich sa Zmluvnych strdn (obchodné
meno/nazov, sidlo, §tatutdrny organ, zmena v kontaktnych tdajoch, zmena &isla u€tu uréeného
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d)

na uhradu NFP, &iselné oznacenie u¢tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt’ vyplateny NFP podl'a ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktord ma vo vzt'ahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny tiéinok)
alebo zmena v subjekte Poskytovatel'a, ku ktorej déjde na zéklade v3eobecne zavézného
pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost vyZaduje zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP. To znamen4, Ze takito zmenu ozndmi jedna Zmluvnd strana druhej Zmluvnej
strane spdsobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP
pri najbliZzom pisomnom dodatku. St¢ast'ou oznamenia st doklady, z ktorych zmena vyplyva,
najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatela, odkaz na
prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajicich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takdato zmena, av3ak nie je povinny poZiadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuZzije pre vyznamnejsie zmeny podl'a pismena e) tohto odseku. Podl'a tohto pismena
d) sa postupuje aj vpripade zmien vrozpolte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatel'om v ramci nim vykonavanych kontrol a overovani v Projekte, a to za podmienok
uvedenych v tomto pismene d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany dohodli, Ze postup
dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych Poskytovatel'om podla ods. 6.13 sa nepouzije
a k oznameniu zmeny Prijimatelom nedochddza.

V pripade, ak zmena, ktor Prijimatel oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena. d) ako
menej vyznamnd zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ neméZe akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dévodov, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatel'a podla predchadzajicej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat pri zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a nevyplyva,
7e ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatela ma postupovat’ podl'a iného prislusného
pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje oznamenie Prijimatel'a a ma za
to, Ze ide 0 zmenu, pri ktorej sa md postupovat’ inak, je Poskytovatel’ opravneny zmenu posudit’
ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej postupovat’ podl'a prisluiného
¢lanku zmluvy a podla Priru¢ky pre Prijimatel'a. V ostatnych pripadoch Poskytovatel’ informuje
Prijimatel’a o vysledku zmenového konania formou oznamenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal
zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskér pri najbliZzSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmendch dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena
Projektu, ktorda nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito menej
vyznamni zmenu Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia tykajlice sa akceptacie takejto zmeny podl'a
tohto pismena d), pri¢om v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuju najmaé:

(i) zmena terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vzt'ahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpocet Projektu, ciel'ovl hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu ani na
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dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprdv, zmena $tadii a podobne),

(iii)ak prederpanie v ramei jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celii dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekroCenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpoéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak ide
o zniZenie vy$ky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciel’a
Projektu definovaného v €lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v jednotlivych polozkach rozpoé&tu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikécia, a to
podla vysledkov prislu$nej finan¢nej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych
v iastkovej sprave alebo sprave z finan€nej kontroly Verejného obstaravania,

(vi) prediZenie lehoty na zatatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by snim
Prijimatel’ neza&al ani do 3 mesiacov od U¢innosti Zmluvy,

(vii) prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je opravneny
oznamit’ posun terminu Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane. Poskytovatel
je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat’ svoju akceptdciu na iny termin, neZ aky
vyplyva z ozndmenia Prijimatel’a, pri¢om novy termin Zacatia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu podl'a akcepticie Poskytovatela nesmie byt skor ako 20 dni odo dila akcepticie
Poskytovatela. Pravne u¢inky menej vyznamnej zmeny nastdvaji podla odseku 6.11 tohto
¢lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola
tato menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje, aviak uveden( zmenu eviduje Poskytovatel’ do
ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel zapracuje zmeny
v poloZkach rozpoétu, vratane tych, ktoré siivisia s potvrdenou ex ante finanénou opravou, podl'a
iastkovej sprdvy alebo spravy z prisluinej finangnej kontroly Verejného obstaravania do
elektronickej verzie rozpo€tu Projektu (spolu so suvzt'aZne upravenou vySkou vydavkov), takto
aktualizovany rozpoé&et Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho kone¢nu upravenu
podobu oznami Prijimatelovi. Vykonanie vSetkych uUkonov podla predchadzajucej vety
predstavuje akceptéciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom akceptdcie tejto menej
vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpodet Projektu a zmena vydavkov. Zmena Zmluvy
o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu
vykona najneskér pred thradou Ziadosti o platbu s priznakom zavereéns, ak dalej nie je
dohodnuté inak. Pre uplatnenie andsledné preplatenie zmenou dotknutych Celkovych
opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany rozpocet Projektu vykonany
opisanym spdsobom na podklade vysledkov prislusnej finanénej kontroly Verejného
obstaravania vyjadrenych v iastkovej sprave alebo sprave z tejto finanénej kontroly Verejného
obstaravania. Ak Prijimatel’ vyjadri ndmietky vo¢i ozndmenej aktualizacii rozpoctu Projektu,
alebo ak aj bez uvedenia dévodu Prijimatel' poZiada Poskytovatela o vyhotovenie dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP za G¢elom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloZiek
rozpod&tu Projektu a/alebo ich bliz8ej $pecifikacie do jej textu, aktualizacia rozpo¢tu Projektu
vyvoldva pravne G¢inky podla odseku 6.11 tohto ¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom
k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zdklade ozndmenia zo strany
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Prijimatel'a obsahujticeho prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajucim z Prilohy €& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskdr zmenenym
terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k predizeniu doby
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akcepticie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Pravne t€inky menej vyznamnej zmeny nastdvaji podla odseku 6.11 tohto ¢lanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moZe
vykonat’ najneskdr pred thradou Ziadosti o platbu s priznakom zéveredna.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa vykona
vylucne spdsobom uvedenym v ¢lanku 4 odsek 6 VZP prostrednictvom ITMS2014+. Takato
zmena nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP a nevzt'ahuji sa tak na iiu ustanovenia
o jednotlivych typoch zmien a ich rie$enia podla tohto ¢lanku 6.

Ak d6jde v Projekte k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu o 5% alebo
menej oproti cielovej hodnote Merate'ného ukazovatela Projektu, ktord bola schvédlena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov riedenia zmien podla tohto &lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel' stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatela aj vo vztahu ktakejto skutoénosti, Prijimatel je povinny tito oznamovaciu
povinnost plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pismenach a) aZ d) a f) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,.,vy¥znamnejsie zmeny*), a tieto je
mozZné vykonat len na zaklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného
a vzostupne o&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP o vyznamnej$ie zmeny predchadza Ziadost” Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoru podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento G¢el vydal Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost’ 0 zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej
vyznamnej3ej zmeny (ex-ante zmeny podl'a odsek 6.3 tohto ¢lanku). Vyznamnej$ou zmenou sa
rozumie aj vyznamnej$ia zmena Projektu, ktord nemda vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na taktto vyznamnejsiu zmenu Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvélena zmena nemd vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslanil informaciu je vznik Podstatne;
zmeny Projektu podstatnym porugenim Zmluvy o poskytnuti NFP a st¢asne je vznik Podstatne;
zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnost'ou Prijimatel'a vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP, ato vo vyske, ktord je imernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny
nie je mozné ur¢it’ uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hl'adisku sa neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejfej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto &lanku, na ktory sa nevzt'ahuje
postup uvedeny v odseku 6.9 tohto €lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat' o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zénikom skuto&nosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvritit,, to vietko, ak ide o vyznamnejsiu zmenu spocivajucu v
Zmene:
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6.4

6.5

6.6

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zéaloh si¢asne aj Predmetom
Projektu,

¢) Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvalena v Ziadosti
o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto Elanku),

d) pottu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvyenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov Projektu v ddsledku tspor
v ramci pdvodne schvaleného rozpogtu Projektu pri zachovani podmienky neprekro€enia vysky
schvéaleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo stivisiacich s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajlicej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je opravnend v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatela podl'a &lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt’ v sulade s podmienkami Vyzvy,
i) spbsobu spolufinancovania Projektu,

k) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejia zmena oznacend v Prirutke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemoZno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v rémci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutodnost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto élanku.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto &lanku p6jde o Podstatni zmenu Projektu
najmai v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo oprdvnené izemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevzt'ahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je si¢asne aj Predmetom Projektu. Dalgie
dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vtomto pripade mdzu vyplyvat' z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej ¢asti definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v €lanku 1 odsek 3 VZP.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c¢) tohto &lanku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vy3ku poskytovaného NFP av ciefovych hodnotich Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu kzmendm ciefovych hodnét Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zddvodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatel'ov
7 hiadiska identifikécie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujiicich skutonost, Ze nedosiahnutie cielovych hodn6t
Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spésobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne oddvodnenych pripadoch, pri¢om hodnota nesmie klesntit’ pod hranicu 50% oproti jeho
vyike, ktord bola uvedena v Schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je moZné akceptovat
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oddvodnenie Prijimatel’a o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu
s priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu hranicu podla pismena b)
tohto odseku, Poskytovatel’ zmenu schvali, ¢im dochadza k akceptovaniu zniZenej vysky
cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom zo strany Poskytovatela bez
vplyvu na zniZenie vysky NFP.

b) ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktord bola uvedend v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

¢) Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku st zavdzné z hl'adiska dosiahnutia ich planovanej
hodnoty. ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu bez
priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvélenej Ziadosti o NFP,
predstavuje  nedosiahnutie ciela Projektu atym Podstatni zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2
pismeno f) tohto ¢lanku. Schvélenie Ziadosti 0 zmenu, predmetom ktorej bolo zniZenie ciel'ovej
hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku, nema Ziadne uéinky vo vztahu k
naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP a Prijimatel preto
na zéklade schvéalenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobiida Ziadne legitimne ocakavanie
tykajice sa vy$ky NFP, ktorda mu bude vyplaten4, a to z doévodu rozdielov v podstate charakteru
Meratel'ného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti Meratelnému ukazovatelu Projektu
s priznakom (podl'a pismena a) tohto odseku).

d) Vo vzt'ahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ zniZi vysku poskytovaného NFP primerane k
zniZzeniu hodnoty Merateného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimélnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchéadzajicich pismendch tohto odseku (vratane vynimky
Z tohto postupu uvedenej v pismene a) vy§Sie), a to vo vztahu k tym Aktivitam, v ktorych
prichddza k dosiahnutiu zniZzovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu v zmysle ¢lanku 10
odsek 1 VZP a vykond zodpovedajtce zniZenie vydavkov na podporné Aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza knaplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatel'a, vyska NFP sa zniZ priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Merate'ného
ukazovatel'a Projektu po zapoéitani Urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratelného ukazovatel'a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku péjde o Podstatni zmenu Projektu
najmi v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa €innost, na ktord sa ma NFP
poskytnat’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt
schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvélenia Ziadosti o NFP av &ase po
uskuto&neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iastoéne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
mdZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Ak zmena Projektu, ktord
meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykondvania, ma uréity rozsah, ktory moZno povazovat’
za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je
dany zaklad na to, aby takéto zmena bola povaZovana za Podstatnti zmenu Projektu. Dalsie dévody
vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mdZu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Givodnej €asti definicie Podstatnej zmeny Projektu
uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st
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dotknuté ostatné pravidla vyplyvajtce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa ¢asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v €lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit nad rimec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v &lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je
mozné individudlne stanoveni dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu predlzovat’ na
zaklade oznamenia zmeny zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel neozndmi prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptacie prediZenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, si Opravnenymi
vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel akceptuje alebo schvali predmetni zmenu. Plynutie
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje pocas obdobia medzi uplynutim
p6vodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu a ozndmenim
o prediZeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

6.9 V pripade vyznamnejdich zmien, ktoré nie si uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahffia aspofl niektoré vydavky, ktoré st poZadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatel'a vyplyvajice mu zo zdkona o finanénej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len "zakon o finanénej kontrole a audite") tykajuce
sa vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost’ vykondvania zékladnej
finan&nej kontroly vzt'ahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podl'a zdkona o finan¢nej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v désledku poruSenia povinnosti predlozit’ Ziadost’
o zmenu najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu vzmysle tohto ¢&lanku, je
Poskytovatel opravneny vSetky vydavky, ku ktorym sa vzt'ahuji vykonané zmeny, zamietnut’.
V pripade zamietnutia vydavkov podl'a predchadzajicej vety je Prijimatel’ opravneny do d'alSej
Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnut' aj takéto
pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podédvand v zmysle
tohto odseku 6.9, sa vzt'ahuje na nasledovné vyznamnej$ie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky vrozpoéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, okrem
zniZenia vyS8ky Oprdvnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v &lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien.
Stcastou Ziadosti o zmenu v tomto pripade si, okrem vyplnenia $tandardného formularu
tykajaceho sa Ziadosti 0 zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/tidaje:

(i)  vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
vrozpolte Projektu, preukdzanie stladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om a s ustanovenim § 18
zakona o VO, alebo § 10a zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov (d'alej len "zdkon €. 25/2006 Z. z."),

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpoéte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlep3enie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit' Rozpoéet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podl'a pismena c) z definicie
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b)

6.10

6.11
a)

Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktort nie je mozné podradit’ pod skér
uvedeny reZim zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuji
vyznamnej§iu zmenu.

Ziadost' 0 zmenu zmluvy tykajticu sa zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto &lanku
musi byt riadne oddvodnena a musi obsahovat' informacie/Gdaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez d’alSieho posudzovania neschvalit.
Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel’a o zmenu vyhoviet’, aviak rovnako
nie je opravneny sithlas so zmenou bezd6vodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost' o zmenu spiiia
vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajlce z prisluiného
usmernenia k zmenam, ktoré moze vydat' a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle.
V pripade, ak ddjde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je opravneny realizovat
predmetnl zmenu v rdmci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii zmeny doslo, budu
vydavky stvisiace stakouto zmenou povaZované za Neoprdvnené vydavky. O vysledku
postdenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel’a pisomne. V pripade
schvalenia vyznamnej3ej zmeny Poskytovatel’ zabezpec¢i vypracovanie ndvrhu dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej
vyznamnejsej zmeny.

Pravne ucinky vo vzt'ahu k opravnenosti vydavkov sivisiacich so zmenou Projektu nastani:

pri menej vyznamnej zmene, ktorti Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalenddrny defi, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel’ neakeeptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto

c)

¢lanku, su vydavky suvisiace s takouto zmenou Neoprdvnenymi vydavkami, ibaze ddjde k jgj
neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om spdsobom pre vyznamnej$iu zmenu; v takom pripade
pravne u¢inky zmeny nastanu podla typu vyznamnejSej zmeny bud’ podla pismeno c) alebo
podla pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnej$ej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejiie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny defi odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvilend, alebo v neskordi kalendarny deil
vyplyvajuci zo schvélenia Ziadosti 0 zmenu,

d) pri vyznamnej$ej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny

6.12

6.13

6.14

podl'a odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnej$ia zmena nastala.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto élanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvélenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsthlasenie Prijimatel'ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie st osobitne rie3ené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z ddvodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na
zaklade pisomného, o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ mdZe obsah
zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat' s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a olislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odstihlasenie Prijimatelovi.

Vyska NFP uvedend v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6 dotknuta.

1.7
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6.15 Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme

6.16

6.17

a)

b)

finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zavizné, a to diiom ich G¢innosti za predpokladu
ich Zverejnenia.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchddzajiceho schvélenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem pofas monitorovania
gistych prijmov v sulade s élankom 61 odsek 4 vSeobecného nariadenia a stu¢asne:

este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné strany
sa zavizuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1
zmluvy v nadvdznosti na rozdiel medzi NFP vypoéitanym na zdklade metddy financnej
medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypogitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery; v pripade ak
je rozdiel podla predchadzajicej vety vy3si ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny
poskytnut’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavdzuji uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je
Prijimatel’ povinny vratit’ podla ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uZ bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a ¢lanku
10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypogitanym na zdklade metody
finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypo¢itanym rekalkulaciou finan¢nej medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

|

[

73

7.4

Zmluva o poskytnuti NFP nadobida platnost’ kalenddrnym diiom neskorieho podpisu
Zmluvnych strdn a u¢innost’ v sulade s § 47a Obéianskeho zédkonnika nadobtda kalendarnym
diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia Prijimatelom v Centrdlnom registri zmliv. Ak
Poskytovatel aj Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podl'a zdkona &. 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutie u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie Zmluvy
o poskytnuti NFP Prijimatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Zze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpeéi Prijimatel a o ddtume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje
Poskytovatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u€innosti podl'a tohto odseku 7.1 sa
rovnako vzt'ahuji aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvédra na dobu urditl a jej platnost’ a u¢innost’ kon¢i schvélenim
zavere&nej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi v stlade
s ustanovenim €lanku 4 odsek 5 VZP.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel mdZe menovat’ len jedného zistupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnické osoba. Ak prijimatel’ kona podla tejto zmluvy prostrednictvom zastupcu,
prijimatel' alebo zéastupca je povinny dorudit’ poskytovatelovi dokument, z ktorého vyplyva
rozsah konania, na ktoré je opradvneny zastupca prijimatel'a

Prijimatel’ vyhlasuje, ¢ mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP. ‘
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7.6

1.7

7.8

7.9

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze wv8etky wvyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostadvaji G&inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho €ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v ddsledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Ak zéavizkovy vztah vyplyvajlici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zavizkovy vzt'ah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zikonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznafenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na tivodnej strane. Vietky spory, ktoré vzniknti zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne riedia vyuZitim
ustanoveni Obchodného zékonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3 odseky 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavdzkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v stivislosti s fiou nevyrie$ia, Zmluvné strany budu vietky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonlenie, rieSit’ na
miestne a vecne prisluSnom side Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu ulozeného u Poskytovatel'a. S
ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zdk. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku 5tatu v zneni
neskorsich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci orgdn kona v mene $tatu pred stidmi a inymi
organmi vo veciach vyplyvajtcich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykajt majetku $tétu,
ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podl'a uvedeného zékona
alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 2 rovnopisoch, pri¢om po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 1 rovnopis dostane Poskytovatel. Uvedeny
podet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych strdn k poétu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak
k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochéadza elektronicky s kvalifikovanym elektronickym
podpisom.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a
pravnym uéinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne slobodné,
jasné, urdité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby st oprdvnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
stihlasu ju podpisali.
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Prilohy:

Priloha €. 1 Vieobecné zmluvné podmienky

Priloha €. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel'a, dia: (v elektronickom podpise)

POdPIS: summamamnsnsminais

Ing. Albert Németh, MBA, generalny riaditel sekcie IROP
(podpisané elektronicky podl'a zékona o e-Governmente)

Za Prijimatel’a, diia: (v elektronickom podpise)

Podpis: .o

Jozef Pondék, starosta obce Seniakovce
(podpisané elektronicky podl'a zdkona o e-Governmente)
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